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INFCIRC/840/Mod.1 

٢٠١٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠
 

عامتوزيع 
 عربي

فرنسيالأصل: 

 نشـرة إعلاميــة

  

 

 
 

  اتفاق بين حكومة جمھورية توغو

  والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضمانات

  معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوويةفي إطار 

  اتفاق عن طريق تبادل الرسائل مع جمھورية توغو

 لتعديل البروتوكول الملحق باتفاق الضمانات

  

 

الملحѧѧق بالاتفѧѧاق المعقѧѧود بѧѧين  ١يѧѧرد نѧѧص الرسѧѧائل المتبادلѧѧة، التѧѧي تشѧѧكل اتفاقѧѧًا علѧѧى تعѧѧديل البروتوكѧѧول  -١
حكومة جمھورية توغو والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضѧمانات فѧي إطѧار معاھѧدة عѧدم انتشѧار الأسѧلحة 

  ، مستنسخًا في ملحق ھذه الوثيقة لكي تطلع عليه جميع الدول الأعضاء في الوكالة. ٢النووية

، ٢٠١٥تشѧرين الأول/أكتѧوبر  ٨الرسائل المتبادلة حيز النفاذ فѧي وقد دخلت التعديلات المـتُفق عليھا في   -٢
   وھو التاريخ الذي تلقت فيه الوكالة الرد الإيجابي من جانب جمھورية توغو.

  

 
 يشار إليه باسم "بروتوكول الكميات الصغيرة". ١

  .INFCIRC/840يرد مستنسخًا في الوثيقة  ٢



INFCIRC/840/Mod.1 
  الملحق

 وزارة الشؤون الخارجية والتعاون والتكامل الأفريقي

  جمھورية توغو
  الوطن –الحرية  –العمل 

  مكتب مديرية الدفاع والشؤون الأمنية
  شعبة شؤون نزع السلاح وحفظ السلام

 MAECIA/CAB/DADS/DVQDMP/bs/1437 :المرجع رقم

  ٢٠١٥آب/أغسطس  ١٨لومي، 

  الوزير

  

  السيد المحترم،

 ٢٠١٤كѧѧانون الثاني/ينѧѧاير  ١٤يشѧѧرفني أن أشѧѧير إلѧѧى رسѧѧالة الوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة (الوكالѧѧة) المؤرخѧѧة 
  والمتضمنة النص التالي:

  ما دامت جمھورية توغو  )١(  -أولاً 

تملك، ضѧمن أنشѧطة نوويѧة سѧلمية داخѧل أراضѧيھا أو تحѧت ولايتھѧا القانونيѧة أو تحѧت   (أ)    
مواد نووية بكميѧات تتجѧاوز الحѧدود الموضѧوعة، لنѧوع المѧادة سيطرتھا في أي مكان، 

مѧѧن الاتفѧѧاق المعقѧѧود بѧѧين جمھوريѧѧة توغѧѧو والوكالѧѧة لتطبيѧѧق  ٣٦المعنيѧѧة، فѧѧي المѧѧادة 
الضѧѧمانات فѧѧي إطѧѧار معاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار الأسѧѧلحة النوويѧѧة (الѧѧذي سѧѧيدعى فيمѧѧا يلѧѧي 

  "الاتفاق")،

صريح بتشѧييده، كمѧا ورد تحديѧد ذلѧك فѧي مѧادة أو اتخذت قرارًا بتشييد مرفق ما أو بالت  (ب)    
ل تنفيѧѧذ الأحكѧѧام المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي الجѧѧزء الثѧѧاني مѧѧن الاتفѧѧاق،  التعѧѧاريف، يѧѧـعُطَّ

والمѧѧادة  ٥٩والمѧادة  ٤٩و ٤٨والمѧѧادتين  ٤٠والمѧادة  ٣٨إلѧى  ٣٢باسѧتثناء المѧواد مѧѧن 
المѧواد مѧن و ٨٢والمادة  ٧٦إلى  ٧٢والمواد من  ٧٠والمادة  ٦٨و  ٦٧والمادتين  ٦١
  .٩٥و ٩٤والمادتين  ٩٠إلى  ٨٤

مѧن الاتِّفѧاق  ٣٣يجوز تجميع المعلومات التي يجب إبلاغھا عملاً بالفقرتين (أ) و(ب) من المادة   )٢(  
م تقريѧر سѧنوي، حسѧب الاقتضѧاء، عѧن اسѧتيراد  وتقديمھا فѧي تقريѧر سѧنوي واحѧد؛ وبالمثѧل يѧـقُدَّ

  .٣٣ة (ج) من المادة وتصدير المواد النوويّة المبيَّنة في الفقر

  



مѧن الاتفѧاق،  ٣٨حتى يتسنى أن تُعقد في حينھا الترتيبات الفرعية المنصѧوص عليھѧا فѧي المѧادة   )٣(  
  تقوم جمھورية توغو بما يلي

إمѧا إخطѧار الوكالѧѧة مسѧبقاً بوقѧت كѧѧافٍ بمѧا سѧيكون لѧѧديھا مѧن مѧواد نوويѧѧة تُسѧتخدَم فѧѧي   (أ)    
ت ولايتھا القانونية أو تحت سيطرتھا في أيّ أنشطة نووية سلمية داخل أراضيھا أو تح

  ) من ھذا البروتوكول،١مكان، بكميات تتجاوز الحدود المـشُار إليھا في القسم (

أو إخطار الوكالة بمجرد اتخاذھا قرارًا بتشѧييد مرفѧق مѧا أو بالتصѧريح بتشѧييده، أيھمѧا   (ب)    
  أسبق.

فني أن أحѧيط سѧيادتكم علمѧاً  بѧأنَّ الشѧروط المقترحѧة فѧي الرسѧالة السѧالفة الѧذكر مقبولѧة مѧن وفي ھذا الصѧدد، يشѧرِّ
  جانب حكومة دولة توغو.

  وتفضلوا سيادتكم بقبول أسمى آيات التقدير،

  [ختم] [توقيع]

  روبرت دوسي البروفيسور

  



 

  الوكالة الدولية للطاقة الذرية
  المدير العام مكتب

  ٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ١٤

  معالي الوزير،

يشѧѧرفني أن أشѧѧير إلѧѧى الاتفѧѧاق المعقѧѧود بѧѧين حكومѧѧة جمھوريѧѧة توغѧѧو والوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة   
(الوكالة) لتطبيق الضمانات في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية والبروتوكول الملحѧق بѧه (سيѧـشُار إليѧه 

 ١٩٩٠تشѧرين الثѧاني/نوفمبر  ٢٩ي باسم "بروتوكѧول الكميѧات الصѧغيرة")، اللѧذين تѧم التوقيѧع عليھمѧا فѧي فيما يل
أيلول/سѧبتمبر  ٢٠، وكѧذلك إلѧى قѧرار مجلѧس محѧافظي الوكالѧة فѧي ٢٠١٢تموز/يوليѧه  ١٨ودخلا حيز النفѧاذ فѧي 

  بشأن مثل ھذه البروتوكولات. ٢٠٠٥

  ѧѧي تقريѧѧة، فѧѧام للوكالѧѧدير العѧѧت المѧѧد لفѧѧون لقѧѧديھا "ره المعنѧѧي لѧѧدول التѧѧي الѧѧمانات فѧѧذ الضѧѧز تنفيѧѧتعزي
، الانتباهَ إلى حاجة الوكالة لتلقـيّ تقارير أوليѧة عѧن )GOV/2005/33(وثيقة الوكالة  "بروتوكولات كميات صغيرة

المѧѧواد النوويѧѧة، والحصѧѧول علѧѧى معلومѧѧات بشѧѧأن المرافѧѧق النوويѧѧة المخطѧѧط لھѧѧا أو القائمѧѧة؛ والتمكѧѧـنّ مѧѧن القيѧѧام 
ѧح أيضѧاملة. وأوضѧمانات شѧات ضѧديھا اتفاقѧي لѧاً بأنشطة التفتيش ميدانيًا، إذا لزم الأمر، فيما يتعلق بكل الدول الت

  أنَّ بروتوكولات الكميات الصغيرة تعطـِّل تلك الصلاحيات في الوقت الراھن.

وقѧѧد أيѧѧّد المجلѧѧس التقيѧѧيم الѧѧذي انتھѧѧى إليѧѧه المѧѧدير العѧѧام وخلѧѧص، بنѧѧاءً علѧѧى تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام، إلѧѧى أنَّ   
لمجلѧس أن يبقѧى بروتوكول الكميات الصغيرة بشكله الحالي يمثل نقطة ضعف في نظام ضمانات الوكالة. وقѧرّر ا

بروتوكول الكميѧات الصѧغيرة جѧزءًا مѧن نظѧام ضѧمانات الوكالѧة، رھنѧًا بالتعѧديلات المُدخلѧة علѧى الѧنص الموحѧـدّ 
وبالتغيير في المعايير الخاصة ببروتوكول الكميات الصغيرة حسبما ھو مقترح في تقريѧر المѧدير العѧام. كمѧا قѧرّر 

نصѧوص ھѧذه البروتوكѧولات إلا إذا اسѧتندت إلѧى الѧنصِّ الموحѧـَّد  المجلس أنه لن يوافق، مѧن الآن فصѧاعدًا، علѧى
لة.   المنقـَّح وخضعت للمعايير المعدَّ

ض المجلس المدير العام تبѧادل رسѧائل مѧع جميѧع الѧدول المرتبطѧة ببروتوكѧولات كميѧات صѧغيرة    وقد فوَّ
  تبادل ھذه الرسائل في أقرب وقت ممكن.إنفاذًا للنص الموحـدّ المنقـحّ والمعايير المعدّلة، وناشد الدول المعنية 

  

  

  معالي الوزير السيد روبرت دوسي
  وزير الدولة ووزير الشؤون الخارجية والتعاون

  في وزارة الشؤون الخارجية التابعة لجمھورية توغو
  وزارة الشؤون الخارجية

B.P. 900 LOMÉ  
TOGO  

  



-٢- 

 

  على ذلك، يُقتـرَح تعديل الفقرة الأولى من بروتوكول الكميات الصغيرة بحيث تنصُّ على ما يلي: وبناءً 

  ما دامت جمھورية توغو  )١(  -أولاً 

تملك، ضѧمن أنشѧطة نوويѧة سѧلمية داخѧل أراضѧيھا أو تحѧت ولايتھѧا القانونيѧة أو تحѧت   (أ)    
وضѧوعة، لنѧوع المѧادة سيطرتھا في أي مكان، مواد نووية بكميѧات تتجѧاوز الحѧدود الم

مѧѧن الاتفѧѧاق المعقѧѧود بѧѧين جمھوريѧѧة توغѧѧو والوكالѧѧة لتطبيѧѧق  ٣٦المعنيѧѧة، فѧѧي المѧѧادة 
الضѧѧمانات فѧѧي إطѧѧار معاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار الأسѧѧلحة النوويѧѧة (الѧѧذي سѧѧيدعى فيمѧѧا يلѧѧي 

  "الاتفاق")،

مѧادة أو اتخذت قرارًا بتشييد مرفق ما أو بالتصريح بتشѧييده، كمѧا ورد تحديѧد ذلѧك فѧي   (ب)    
  التعاريف،

ل تنفيذ الأحكام المنصوص عليھا في الجزء الثاني من الاتفاق، باستثناء المواد من      إلى  ٣٢يـعُطَّ
 ٧٠والمѧѧادة  ٦٨و  ٦٧والمѧѧادتين  ٦١والمѧѧادة  ٥٩والمѧѧادة  ٤٩و ٤٨والمѧѧادتين  ٤٠والمѧѧادة  ٣٨

  .٩٥و ٩٤والمادتين  ٩٠إلى  ٨٤والمواد من  ٨٢والمادة  ٧٦إلى  ٧٢والمواد من 

مѧن الاتِّفѧاق  ٣٣يجوز تجميع المعلومات التي يجب إبلاغھا عملاً بالفقرتين (أ) و(ب) من المادة   )٢(  
م تقريѧر سѧنوي، حسѧب الاقتضѧاء، عѧن اسѧتيراد  وتقديمھا فѧي تقريѧر سѧنوي واحѧد؛ وبالمثѧل يѧـقُدَّ

  .٣٣وتصدير المواد النوويّة المبيَّنة في الفقرة (ج) من المادة 

مѧن الاتفѧاق،  ٣٨يتسنى أن تُعقد في حينھا الترتيبات الفرعية المنصѧوص عليھѧا فѧي المѧادة حتى   )٣(  
  تقوم جمھورية توغو بما يلي:

إمѧا إخطѧار الوكالѧѧة مسѧبقاً بوقѧت كѧѧافٍ بمѧا سѧيكون لѧѧديھا مѧن مѧواد نوويѧѧة تُسѧتخدَم فѧѧي   (أ)    
طرتھا في أيّ أنشطة نووية سلمية داخل أراضيھا أو تحت ولايتھا القانونية أو تحت سي

  ) من ھذا البروتوكول،١مكان، بكميات تتجاوز الحدود المـشُار إليھا في القسم (

  أو إخطار الوكالة بمجرد اتخاذھا قرارًا بتشييد مرفق ما أو بالتصريح بتشييده،   (ب)    

  أيھما أسبق.    

د التأكيدي من جانب حكومتكم فإذا كان ھذا الاقتراح يلقى قبولاً لدى حكومة بلدكم، فإنَّ ھذه الرسالة والر  
سيشكلان اتفاقاً بين جمھورية توغو والوكالة على تعديل بروتوكѧول الكميѧات الصѧغيرة بنѧاءً علѧى ذلѧك، وسѧتدخل 

  تعديلات البروتوكول حيز النفاذ في التاريخ الذي تتلقى فيه الوكالة ذلك الرد.

  وتفضلوا معاليكم بقبول أسمى آيات التقدير،  

  

  [التوقـيع]
  غراھام أندرو

  المساعد الخاص للمدير العام
  لشؤون الأمان والأمن النوويين والضمانات

  المدير العامبالنيابة عن 




